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- [Ministoron: for :kulturells apliggendee] .

tjenesteydelser for filmproduktion ‘betyder,
at man-i tilfelde, af -dansk’ medlemskab ‘af
EF iklke vil kunne newmgte stotte til en film

alene med den begrundelse, at dén er produ-.

* geret ‘af ‘en” person, der'er statsborger ieb
andet medlemsland, eller af ¢t selskab, der er
lLijeminehgrende i et andet medlemsland. Da
Rom-traktatens art. 221 krsdver nationalbe-
handling df de. gvrige medlemslandes stats-
borgere for s& vidt angdr kapitalplacering i
selskabér; vil man hellex: ilcke kunne negte
filmstotte: dlene med. ‘den begrundelse, ab
filmen ‘er- optaget’ for kapital, der hidrorer
fra statsborgere i etrandet medlemsland.: -
“*De: stilles herefter i loviorslagets § 21 for-
§lag om, &t en film' for at kunne ‘betragtes
som en’dansk film i ‘relation til loviorslagets
bestemmelser: skal: vaere ‘produceret -af+en
person; der hai’ bopesl: Her 1 landet, eller: et
altieselskab, der er registrerét her 1 Tandet;
eller en statslig eller*kommunal institution
ellei ¢t 'andet her i landet hjemmiehorende
selskab ' med: begrienset i ansvar * (herunder
selskaber méd vekslends medlemstal eller
vekslende kapital), foreninger; stiftelser -og
- andré selvejende institutioner, hvis 'direkte:
verrieog ~ flertallet “af ‘bestyrelsesmedleni-
mérne har bopeel her 1-landet, eller o uden-
landsk aktieselskdab, der har indregistreret

filial i aktieselskabs-registéret, elle et andet |

udeilandsk selskab med begrenset ansvar,
for s vidt filialbestyreren:har bopzl her 1
landet. Det kreves: desuden, 'at -filmener
- optaget'i*producentens navh og-for denmnes
régning; ‘65 ‘ab filmen ér-indspillet pa dansk
ined ‘overvejende-dansk kunstnerisk og tek-
nisk ‘personalé. " S e SR
- Kravene i‘den geldénde lovs § 33, st
. om," ab filmenstproducent: skal veereien
dansk statsborger eller dansk selskab. eller
institution, og:at filmen skal vere produce-
ret. for udelukkende dansk kapital, er-séle-
des:bortfaldet, men: til gengeeld er indfert et
bopelskrav for:filmens producent. Daidette
indebeerér en.- betydelig - liberalisering, - har
man dog :samtidig ‘fundet:idet rimeligh-ab
stille kraviom;at en film for at lunne. be-
tragtes som en danskfilin skalivere indspil-
let p& dansk med overvejende dansk kunst-
nerisk og teknisk personale. Der er imidler-

R RS T B ORI T AR

tid iloviorslagets §21,stk. 3, givet mulig- |
hed for, at ministeren for kulturelle anlig- |
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gender kan dispentere fra denne bestemmel-

se, nir sierlige omsteendigheder taler. herfor
Tilm; der opfylder betingelserne i § 21, stlk.
1, eller'opnér dispensation i medfer af'§ 21;
stle. 18, far mulighed for:fuldt ud at blive
omfattet af filminstituttets stotteordninger,
ligesorh- billetafgiften ved forévisningen af
disse film, sd lenge den-eksisterer; tilbage:
betales til producenten. Det mé dog under-
stregés; ‘at-en eventuél stotte fra filminsti-
{uttet til en dangk film fortsat vil veerebe-
tinget af; at projektet-af filmkonsulenterne
og “bestyrelsen skonnes at vere af kvali-
teti IR T T T e

" Betingelserne i loviorslagets-§ 22 for god-
kendelse af en co-produceret film som delvis --

* sidestillep med en danskfilni svarerstort set

til: detilsvarende betingelser itdet tidligere
forelagte loviorslag. Det er udtrylkkelig be- -
stenit, “at den danske kapitalindsats skal

udgore mindst’ 25 pet.,hvilket svarer. til
ministeriets hidtidige praksis. Filmen skal
i‘ovrigh som efter de gweldende:regler veere
optaget ved et samarbejde mellem en dansk

og en udenlandsk producent; men deéfinitio-

nen af; hvad der forstis ved en.dansk:pro-
ducent, er-tendret i overensstemmelse med
det herom ovenfor anferte. Den danske: pro-
ducents:andel-i filmens indtegter skal fort-
sab svaretil:kapitalindsatsen;: og der ‘skal
som- hidtil veereret rimeligt forhold mellem .
den danske og den udenlandske producents -
indflydelse pa: produktionen og mellem ind-
satsen fra:hverside af arbejde sdvel i kunst-
nerisksom i. telknisk henseende. Den gl

- dende bestemmelse 6m, at filihens talesprog -

skal-vere dansk, i'det-mirdste i-det omfang,
hvori dette er naturligh efter: filmens. hand-
ling -og indhold, wer ligesom:i:det tidligere
forelagte lovforslag ikke “foresldet: oprét:
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‘Bn film, der opfylder de nwvnte betingel-
ser,:kan: af ministeren for kulturelle anligs
gender godkendes som delvis sidestillet: med
en:dansk film:. Dén vil herefter have miulig-
hed for  at-opna 1an eller garantiifor lan fra

filmfonden i forhold; til denidanske apital:

indsaté og vil:=--i modsetning ‘til ‘efter dét
tidligere lovfotslag — ogsé have mulighed

| for at f4.andel i:midlerne. til tabsudligning;

dog ogsd-kun i-forhiold til: den’ danske: kapi-
talindsats Billetafgiften ved :forevisningen
af en sadan film tilbagebetales, indtil afgif-



